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  بيان من رئيس مجلس الأمن    
  

، أدلى ٢٠١٣نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٤ المعقــودة في ٧٠٥٨في جلــسة مجلــس الأمــن   
ــون          ــد المعن ــق بنظــر المجلــس في البن ــالي فيمــا يتعل ــان الت ــيس مجلــس الأمــن باســم المجلــس بالبي رئ

  :“يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية فيما الحالة”
في المـزري  الإنـساني  الوضـع  د الـذي أدى إلى تفـاقم    شهرا من التمر  ١٩بعد  ”    

مـارس   ٢٣شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، يرحـب مجلـس الأمـن بـإعلان حركـة               
وضع حد لتمردها وبقبول حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لهذا الإعلان ووقـف            

ين مجلـس   ويـد . مـارس  ٢٣الأعمال القتالية بين جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركـة         
الأمن أعمال العنف التي نجمت عن هذا التمرد، وأسفرت عن وقوع خـسائر جـسيمة               
ــة       ــة منظمــ ــابعين لبعثــ ــسلام التــ ــة الــ ــذلك في أرواح حفظــ ــدنيين، وكــ في أرواح المــ

المتحـــدة لتحقيـــق الاســـتقرار في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، وتــــشريد        الأمـــم 
  .المدنيين الآلاف من مئات

ومتفـق  اتفـاق نهـائي وشـامل       من إلى التعجيل بإبرام وتنفيـذ       ويدعو مجلس الأ  ”  
مـارس   ٢٣نص على نـزع سـلاح مقـاتلي حركـة     يتماشى مع محادثات كمبالا و    ي عليه

ويــثني المجلــس علــى جهــود . وتــسريحهم ومــساءلة مــرتكبي انتــهاكات حقــوق الإنــسان
 ويــدعو .ا في تــسهيل اختتــام هــذه المحادثــاتغــرئيس موســيفيني ووزيــر الــدفاع كيونالــ

مــارس وتــسريحهم بــشكل فــوري   ٢٣مجلــس الأمــن إلى نــزع ســلاح مقــاتلي حركــة   
ودائم، بمـساعدة بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو                  

  .)٢٠١٣( ٢٠٩٨الديمقراطية، وفقا للقرار 
ــد ”     ــام     مجلــس الأويعي ــل الخــاص للأمــين الع ــشديد للممث ــده ال ــد تأيي مــن تأكي

ويرحــب .  ويحــث علــى مواصــلة جهودهمــا)٢٠١٣ (٢٠٩٨والبعثــة في تنفيــذ القــرار 
مجلس الأمن بالتدابير التي اتخذتها المبعوثة الخاصة للأمين العـام، والممثـل الخـاص للأمـين      
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ــا يتماشــى مــع اســتراتيجية شــاملة        ــدعم التوصــل إلى حــل سياســي، بم ــة ل ــام والبعث الع
لتحقيق السلام والأمن الدائمين، ويثني علـى الخطـوات الفعالـة الـتي اتخـذتها البعثـة مـن                   

ويرحـب مجلـس الأمـن    . سيما في مجال حماية المدنيين أجل التنفيذ الكامل لولايتها، ولا 
ــتي اتخــذ   ــة ال ــالخطوات الأولي ــة     ب ــن بجمهوري ــا لإصــلاح قطــاع الأم ــة في دعمه تها البعث

ــسيقي ال     الــذي تــضطلع بــه لهــذا الغــرض،     ريــاديالكونغــو الديمقراطيــة وبالــدور التن
ويعترف مجلس الأمن بـالتزام جميـع البلـدان المـساهمة           . على مواصلة هذه الجهود    ويحث
مـــع القـــرار للبعثـــة بتنفيـــذ المجموعـــة الكاملـــة مـــن مـــسؤوليات البعثـــة تمـــشيا   بقـــوات
٢٠١٣( ٢٠٩٨(.  

ــرف”     ــدان      ويعت ــة والبل ــها البعث ــتي قدمت ــضحيات الكــبيرة ال ــن بالت  مجلــس الأم
المساهمة بقوات، ويعرب عن تقـديره لجهودهـا الراميـة إلى تحـسين الـسلام والاسـتقرار                 

ب مجلس الأمـن عـن تعازيـه لأسـر جنـود            ويعر. في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية    
ــة النــاس في شــرق      حفــظ الــسلام الــذين قتلــوا في المعــارك بينمــا كــانوا يقومــون بحماي

ويؤكد مجلس الأمن أنه لن يـتم التـسامح مـع أي جهـد              . جمهورية الكونغو الديمقراطية  
لتقويض قدرة البعثة على تنفيذ ولايتها وأنه يجب إخـضاع المـسؤولين عـن التهديـدات               

  .الهجمات ضد قوات حفظ السلام للمساءلة عن أعمالهم أو
ويعرب مجلس الأمن عن قلقه العميـق إزاء التهديـد الإقليمـي المـستمر الـذي                ”    

تــــشكله القــــوات الديمقراطيــــة لتحريــــر روانــــدا، وهــــي جماعــــة خاضــــعة لجــــزاءات  
روانـدا   مـرتكبي جـرائم الإبـادة الجماعيـة في           ئهاقادتهـا وأعـضا   تـضم بـين     المتحدة   الأمم
يزالـــون يـــشجعون علـــى أعمـــال القتـــل علـــى أســـاس عرقـــي    الـــذين لا١٩٩٤ لعـــام
ذلك من الأسباب في روانـدا وفي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ويـشدد علـى                   ولغير

ويشدد مجلس الأمـن علـى أهميـة تحييـد القـوات            . أهمية معالجة هذا التهديد بشكل دائم     
اعــات المــسلحة، بمــا في ذلــك، تحــالف القــوى  الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا وجميــع الجم

الدبمقراطيـة وجـيش الــرب للمقاومـة ومختلــف جماعـات المــاي المـاي، تمــشيا مـع القــرار       
٢٠١٣( ٢٠٩٨(.  

ويكـــرر مجلـــس الأمـــن تأكيـــد التزامـــه القـــوي بـــسيادة جمهوريـــة الكونغـــو  ”    
ــع   ــة وجمي ــة   الديمقراطي ــة واســتقلالها ووحــدتها وســلامتها الإقليمي ويؤكــد . دول المنطق

مجلس الأمن أن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية تتحمل المـسؤولية الرئيـسية عـن               
ويـشدد علـى    . الأمن وحماية المدنيين والمصالحة الوطنية وبناء الـسلام والتنميـة في البلـد            

في مــارس  ٢٣لمــسلحة في دحــر حركــة أن الإنجــازات الأخــيرة الــتي حققتــها القــوات ا 
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يجب أن تـشجع حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى مواصـلة الجهـود                  الميدان  
هــذا  وفي. لــدحر القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا والجماعــات المــسلحة الأخــرى   

تأكيـد جوزيـف كـابيلا رئـيس جمهوريـة          بإعـادة   الصدد، يرحب مجلس الأمـن كـذلك        
ــو الديمقر ــة في الكونغ ــشرين ٣٠اطي ــد    /الأول ت ــزم تحيي ــه تعت ــأن حكومت ــا ب ــوبر علن أكت

  .بتحقيق هذا الهدفالقوات الديمقراطية لتحرير رواندا، ويشدد على أهمية التعجيل 
ويرحب مجلـس الأمـن كـذلك بالبيـان الـذي أدلى بـه كـوبلر الممثـل الخـاص                    ”    

زم البعثـــة علـــى نـــوفمبر الـــذي أشـــار فيـــه إلى ع ـــ/ تـــشرين الثـــاني٤للأمـــين العـــام في 
،  مــن الجماعــات المــسلحةالــسماح للقــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا وغيرهــا  عــدم

المتغيرة على أرض الواقع والتزامها بالتصرف بحـزم إزاء        بالاستفادة من ديناميات الأمن   
  .لاستغلال الوضع جميع المحاولات

ــسا       ”     ــوق الإن ــهاكات حق ــف وانت ــال العن ــشدة أعم ــن ب ــس الأم ــدين مجل ن وي
المــستمرة الــتي ترتكبــها جميــع الجماعــات المــسلحة، بمــا في ذلــك عمليــات الإعــدام          
بــإجراءات مــوجزة، والعنــف الجنــسي والقــائم علــى نــوع الجــنس وتجنيــد الأطفــال         
واستخدامهم على نطاق واسع، ويطالب بأن تقوم جميع الجماعـات المـسلحة بـالوقف              

ســتقرار وبــأن يجــري تــسريح  الفــوري لجميــع أشــكال العنــف والأنــشطة المزعزعــة للا  
أفرادها فورا وبشكل دائم، وإلقاء أسلحتهم وتـسريح الأطفـال مـن صـفوفها، ويكـرر                
التأكيـــد علـــى أن المـــسؤولين عـــن انتـــهاكات حقـــوق الإنـــسان وانتـــهاكات القـــانون 

ــدولي سيحاســبون   ــساني ال ــوا مــؤهلين للإ  أعمــالهم ويجــب أن لا علــى الإن دمــاج يكون
  .ناصر أخرى من قوات أمن الدولةالقوات المسلحة أو ع في

ويهيب مجلس الأمن بحكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة أن تظـل ملتزمـة      ”    
التزاما تاما بإنشاء جيش وطني محترف ومستدام وخاضع للمساءلة، بما في ذلك إنـشاء              

ويحـيط مجلـس الأمـن      . قوة للرد السريع، وفقـا لالتزامهـا بتعميـق إصـلاح قطـاع الأمـن              
لبيان الذي أدلى به جوزيف كـابيلا، رئـيس جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، في        علما با 
 الذي أشار فيه إلى أن إصلاح الجيش سوف يكـون           ٢٠١٣ أكتوبر/الأول تشرين ٢٣

على رأس أولوياته، وأعلن عن السعي لتحقيق العملية الانتخابية، والتزامه بكفالة قيـام             
ــة الكونغــو ال   ــضائي في جمهوري ــن    النظــام الق ــلات م ــة للإف ــصدي بفعالي ــة بالت ديمقراطي

ويحث مجلس الأمن حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة علـى وضـع خطـة               . العقاب
شاملة لترع السلاح والتسريح وإعـادة الإدمـاج وخطـة للتـسريح والإعـادة إلى الـوطن                 

ويــدعو مجلــس الأمــن حكومــة جمهوريــة الكونغــو   . وإعــادة الإدمــاج وإعــادة التــوطين 
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قراطيـــة إلى توطيـــد ســـلطة الدولـــة، وإحـــراز تقـــدم بـــشأن اللامركزيـــة، وســـيادة الديم
المــصالحة والتــسامح والديمقراطيــة، وذلــك تمــشيا مــع إطــار   والنــهوض بخطــة القــانون، 

  .)٢٠١٣( ٢٠٩٨ السلام والأمن والتعاون والقرار
أي مـن المـسؤولين   مـن العقـاب      أنه ينبغـي ألا يفلـت        ويشير مجلس الأمن إلى   ”    

ــة       ــدولي في جمهوري ــساني ال ــانون الإن ــهاكات الق ــسان وانت ــهاكات حقــوق الإن عــن انت
، وفي هــــذا الــــصدد، يحــــث جمهوريــــة الكونغــــو الكونغــــو الديمقراطيــــة وفي المنطقــــة

الأخــرى الديمقراطيــة، وجميــع دول المنطقــة والــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة المعنيــة 
  .تقديم الجناة إلى العدالة لىع
ويشير مجلس الأمن إلى قراراته بشأن المرأة والسلام والأمن، ويكرر التأكيـد          ”    

على أن جميـع الجهـات الفاعلـة يجـب أن تعـزز جهودهـا الراميـة إلى مكافحـة الإفـلات            
 من العقـاب علـى العنـف الجنـسي المـرتبط بـالتراع، وتـوفير كافـة الخـدمات الـضرورية                    
للنــاجين، وكفالــة الإدمــاج الكامــل للمــرأة علــى قــدم المــساواة في جميــع مراحــل حــل   

وتعزيز الـسلام بمـا في ذلـك مـن خـلال مراعـاة النـداء الـذي وجهـه                    والتعمير  التراعات  
 من أجل كفالـة مراعـاة المعـايير والمؤشـرات     ٢٠١٣يوليه / تموز١١إعلان بوجمبورا في    

ويحـث  . سلام والأمن والتعاون للاعتبارات الجنـسانية وتدابير متابعة خطة تنفيذ إطار ال 
ــة علــى الإســراع في التحقيــق في      ــة الكونغــو الديمقراطي مجلــس الأمــن حكومــة جمهوري

 ٢٠١٢ نــوفمبر مــن عــام/عمليــات الاغتــصاب الجمــاعي الــتي جــرت في تــشرين الثــاني
  .عدالةالتي ارتكبتها عناصر من القوات المسلحة في مينوفا وتقديم الجناة إلى الو
ــتراع       ”     ــال وال ــه الرئاســية عــن الأطف ــه وبيانات ــن إلى قرارات ــس الأم ــشير مجل وي

المــسلح، ويكــرر التأكيــد علــى أنــه يجــب علــى جميــع الأطــراف في جمهوريــة الكونغــو    
الديمقراطيــة وقــف ومنــع تجنيــد الأطفــال واســتخدامهم، وحمايــة الأطفــال الــذين أفــرج  

ضحايا، وإيـلاء   ماعات المسلحة واعتبارهم    حة والج عنهم أو انفصلوا عن القوات المسل     
اهتمام خاص لحماية جميع الأطفال المـرتبطين بـالقوات والجماعـات المـسلحة وإطـلاق                

ويحث مجلس الأمن حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة    . سراحهم وإعادة إدماجهم  
 على مواصلة تنفيذ خطة العمل لمنع تجنيـد الأطفـال واسـتخدامهم ووضـع حـد للعنـف               

  .٢٠١٢ أكتوبر /الأول تشرين ٤الجنسي ضد الأطفال التي تم التوقيع عليها في 
ويعــرب مجلـــس الأمـــن عـــن قلقــه البـــالغ إزاء الأزمـــة الإنـــسانية المـــستمرة،   ”    

مليـون شـخص وإزاء المحنـة الـتي      ٢,٧ذلـك أزمـة النـازحين الـذين يبلـغ عـددهم           في بما
ــشها  ــة إلى م ــ     ٦,٤يعي ــم في حاج ــذين ه ــون شــخص ال ــة  ملي ــة ومعون ساعدات غذائي
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زراعية طارئة، ويهيب بجميع الأطراف أن تسمح بوصول المعونة الإنـسانية وتـسليمها             
إلى جميع المـدنيين الـذين هـم في حاجـة ماسـة إليهـا، بـشكل آمـن ودون عوائـق                      كاملة  

وفي الوقت المناسب، وفقا لأحكام القـانون الـدولي ذات الـصلة، بمـا في ذلـك القـانون                   
ويعـرب مجلـس   . دولي ومبادئ الأمم المتحدة التوجيهية للمساعدة الإنـسانية الإنساني ال 

الأمــن عــن قلقــه أيــضا إزاء اللاجــئين الــذين فــروا مــن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة    
لاجـئ، ويـدعو جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة           ٤٥٠ ٠٠٠والذين يربو عددهم علـى      

طوعـا  سلمية تفضي إلى عـودة اللاجـئين       وجميع الدول في المنطقة للعمل على تهيئة بيئة         
إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وإعــادة إدمــاجهم في نهايــة المطــاف، بــدعم مــن         

ويـثني مجلـس الأمـن في هـذا     . لاجئين حسب الاقتضاءالشؤون  الأمم المتحدة ل  مفوضية  
ــو         ــة الكونغ ــن جمهوري ــدول المجــاورة للاجــئين م ــه ال ــذي تقدم ــدعم ال ــى ال ــصدد عل ال

ويــشجع مجلــس الأمــن الحكومــة الروانديــة، والأمــم المتحــدة والمنظمــات   . اطيــةالديمقر
مـارس الـسابقين     ٢٣لتعجيـل بمعالجـة وضـع مقـاتلي حركـة           لالدولية علـى العمـل معـا        

  .٢٠١٣ مارس/شرق رواندا منذ آذار المعتقلين في
شــرق جمهوريــة الكونغــو الــتراع في ويلاحــظ مجلــس الأمــن مــع القلــق آثــار  ”    

، ويؤيـد في هـذا الـصدد اتخـاذ تـدابير لبنـاء الثقـة علـى                   على الأمن الإقليمـي    يةالديمقراط
الصعيد الإقليمي، بما في ذلـك إنـشاء آليـة التحقـق المـشتركة الموسـعة، ويـدعو كـذلك                    

ويرحــب مجلــس . إلى الانتــهاء مــن تحقيقاتهــا بــشأن الحــوادث الــتي وقعــت عــبر الحــدود 
قة البحيرات الكبرى منح تمثيل دائم للبعثة في آليـة         الأمن بقرار المؤتمر الدولي المعني بمنط     

ويعــرب مجلــس الأمــن عــن قلقــه إزاء ســقوط القــذائف في . التحقــق المــشتركة الموســعة
المـدنيين، ويحـث علـى الانتـهاء بـشكل          سقوط ضحايا في صفوف     رواندا، مما أدى إلى     

ضبط ويــشيد بــعاجــل مــن تحقيقــات الآليــة المــشتركة في هــذا القــصف عــبر الحــدود،    
ويحـث مجلـس الأمـن جميـع        . ث على استمراره  يحالنفس الذي تبديه رواندا حتى الآن و      

  .الأطراف الأخرى كذلك على ممارسة ضبط النفس
ويشدد مجلس الأمن على ضرورة معالجة الأسباب الجذرية للـتراع في شـرق             ”    

دعمـــه لتنفيـــذ ويكـــرر تأكيـــد جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة علـــى نحـــو مـــستدام،   
ــة الكونغــو     الا ــسلام والأمــن والتعــاون لجمهوري لتزامــات المنــصوص عليهــا في إطــار ال

الديمقراطيــة والمنطقــة، الــذي يعتــبر أمــرا أساســيا لتحقيــق الــسلام والأمــن الــدائمين في   
ويهيـب مجلـس الأمـن بجميـع المـوقعين لوفـاء فـورا، بـشكل                . منطقة الـبحيرات الكـبرى    

د بهـا كـل منـهم بموجـب إطـار الـسلام والأمـن        كامل وبحسن نية بالالتزامات التي تعه ـ 
 للمــؤتمر الــدولي المعــني بمنطقــة مجلــس الأمــن بمــؤتمر القمــة المــشتركويرحــب . والتعــاون
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الــبحيرات الكــبرى والجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي الــذي عقــد في بريتوريــا في    
لمبعوثـة  مـاري روبنـسون ا    مـشاركة   ويـثني مجلـس الأمـن علـى         . نـوفمبر /الثاني تشرين ٤

المعــني بالتنــسيق مــع الممثــل الخــاص للأمــين العــام أن تواصــل، الخاصــة ويــشجعها علــى 
مهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وبــدعم مناســب منــه، بمواصــلة قيــادة وتنــسيق وتقيــيم  بج

  .تنفيذ الالتزامات الوطنية والإقليمية بموجب إطار السلام والأمن والتعاون
تحــدة، والاتحــاد الأفريقــي، والمــؤتمر الــدولي  ويــشجع مجلــس الأمــن الأمــم الم”    

ــة للجنــوب الأفريقــي والمنظمــات      ــبحيرات الكــبرى، والجماعــة الإنمائي المعــني بمنطقــة ال
في ظــل اســتمرار الدوليــة والإقليميــة الأخــرى ذات الــصلة علــى مواصــلة العمــل معــا،   

ة حــوار مــشاركة المجتمــع الــدولي، علــى تنفيــذ إطــار الــسلام والأمــن والتعــاون، وإقام ــ 
ــسية    ــراف الرئيـــ ــع بـــــين الأطـــ ــتراع   أوســـ ــة وراء الـــ ــباب الكامنـــ ــاول الأســـ في يتنـــ

  “.الكونغو شرق
    
  


	بيان من رئيس مجلس الأمن
	في جلسة مجلس الأمن 7058 المعقودة في 14 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، أدلى رئيس مجلس الأمن باسم المجلس بالبيان التالي فيما يتعلق بنظر المجلس في البند المعنون ”الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية“:
	”بعد 19 شهرا من التمرد الذي أدى إلى تفاقم الوضع الإنساني المزري في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، يرحب مجلس الأمن بإعلان حركة 23 مارس وضع حد لتمردها وبقبول حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لهذا الإعلان ووقف الأعمال القتالية بين جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركة 23 مارس. ويدين مجلس الأمن أعمال العنف التي نجمت عن هذا التمرد، وأسفرت عن وقوع خسائر جسيمة في أرواح المدنيين، وكذلك في أرواح حفظة السلام التابعين لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وتشريد مئات الآلاف من المدنيين. ”ويدعو مجلس الأمن إلى التعجيل بإبرام وتنفيذ اتفاق نهائي وشامل ومتفق عليه يتماشى مع محادثات كمبالا وينص على نزع سلاح مقاتلي حركة 23 مارس وتسريحهم ومساءلة مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان. ويثني المجلس على جهود الرئيس موسيفيني ووزير الدفاع كيونغا في تسهيل اختتام هذه المحادثات. ويدعو مجلس الأمن إلى نزع سلاح مقاتلي حركة 23 مارس وتسريحهم بشكل فوري ودائم، بمساعدة بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وفقا للقرار 2098 (2013).
	”ويعيد مجلس الأمن تأكيد تأييده الشديد للممثل الخاص للأمين العام والبعثة في تنفيذ القرار 2098 (2013) ويحث على مواصلة جهودهما. ويرحب مجلس الأمن بالتدابير التي اتخذتها المبعوثة الخاصة للأمين العام، والممثل الخاص للأمين العام والبعثة لدعم التوصل إلى حل سياسي، بما يتماشى مع استراتيجية شاملة لتحقيق السلام والأمن الدائمين، ويثني على الخطوات الفعالة التي اتخذتها البعثة من أجل التنفيذ الكامل لولايتها، ولا سيما في مجال حماية المدنيين. ويرحب مجلس الأمن بالخطوات الأولية التي اتخذتها البعثة في دعمها لإصلاح قطاع الأمن بجمهورية الكونغو الديمقراطية وبالدور التنسيقي الريادي الذي تضطلع به لهذا الغرض، ويحث على مواصلة هذه الجهود. ويعترف مجلس الأمن بالتزام جميع البلدان المساهمة بقوات للبعثة بتنفيذ المجموعة الكاملة من مسؤوليات البعثة تمشيا مع القرار 2098 (2013).
	”ويعترف مجلس الأمن بالتضحيات الكبيرة التي قدمتها البعثة والبلدان المساهمة بقوات، ويعرب عن تقديره لجهودها الرامية إلى تحسين السلام والاستقرار في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويعرب مجلس الأمن عن تعازيه لأسر جنود حفظ السلام الذين قتلوا في المعارك بينما كانوا يقومون بحماية الناس في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويؤكد مجلس الأمن أنه لن يتم التسامح مع أي جهد لتقويض قدرة البعثة على تنفيذ ولايتها وأنه يجب إخضاع المسؤولين عن التهديدات أو الهجمات ضد قوات حفظ السلام للمساءلة عن أعمالهم.
	”ويعرب مجلس الأمن عن قلقه العميق إزاء التهديد الإقليمي المستمر الذي تشكله القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وهي جماعة خاضعة لجزاءات الأمم المتحدة تضم بين قادتها وأعضائها مرتكبي جرائم الإبادة الجماعية في رواندا لعام 1994 الذين لا يزالون يشجعون على أعمال القتل على أساس عرقي ولغير ذلك من الأسباب في رواندا وفي جمهورية الكونغو الديمقراطية، ويشدد على أهمية معالجة هذا التهديد بشكل دائم. ويشدد مجلس الأمن على أهمية تحييد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وجميع الجماعات المسلحة، بما في ذلك، تحالف القوى الدبمقراطية وجيش الرب للمقاومة ومختلف جماعات الماي الماي، تمشيا مع القرار 2098 (2013).
	”ويكرر مجلس الأمن تأكيد التزامه القوي بسيادة جمهورية الكونغو الديمقراطية وجميع دول المنطقة واستقلالها ووحدتها وسلامتها الإقليمية. ويؤكد مجلس الأمن أن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية تتحمل المسؤولية الرئيسية عن الأمن وحماية المدنيين والمصالحة الوطنية وبناء السلام والتنمية في البلد. ويشدد على أن الإنجازات الأخيرة التي حققتها القوات المسلحة في دحر حركة 23 مارس في الميدان يجب أن تشجع حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على مواصلة الجهود لدحر القوات الديمقراطية لتحرير رواندا والجماعات المسلحة الأخرى. وفي هذا الصدد، يرحب مجلس الأمن كذلك بإعادة تأكيد جوزيف كابيلا رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية في 30 تشرين الأول/أكتوبر علنا بأن حكومته تعتزم تحييد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، ويشدد على أهمية التعجيل بتحقيق هذا الهدف.
	”ويرحب مجلس الأمن كذلك بالبيان الذي أدلى به كوبلر الممثل الخاص للأمين العام في 4 تشرين الثاني/نوفمبر الذي أشار فيه إلى عزم البعثة على عدم السماح للقوات الديمقراطية لتحرير رواندا وغيرها من الجماعات المسلحة، بالاستفادة من ديناميات الأمن المتغيرة على أرض الواقع والتزامها بالتصرف بحزم إزاء جميع المحاولات لاستغلال الوضع.
	”ويدين مجلس الأمن بشدة أعمال العنف وانتهاكات حقوق الإنسان المستمرة التي ترتكبها جميع الجماعات المسلحة، بما في ذلك عمليات الإعدام بإجراءات موجزة، والعنف الجنسي والقائم على نوع الجنس وتجنيد الأطفال واستخدامهم على نطاق واسع، ويطالب بأن تقوم جميع الجماعات المسلحة بالوقف الفوري لجميع أشكال العنف والأنشطة المزعزعة للاستقرار وبأن يجري تسريح أفرادها فورا وبشكل دائم، وإلقاء أسلحتهم وتسريح الأطفال من صفوفها، ويكرر التأكيد على أن المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان وانتهاكات القانون الإنساني الدولي سيحاسبون على أعمالهم ويجب أن لا يكونوا مؤهلين للإدماج في القوات المسلحة أو عناصر أخرى من قوات أمن الدولة.
	”ويهيب مجلس الأمن بحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية أن تظل ملتزمة التزاما تاما بإنشاء جيش وطني محترف ومستدام وخاضع للمساءلة، بما في ذلك إنشاء قوة للرد السريع، وفقا لالتزامها بتعميق إصلاح قطاع الأمن. ويحيط مجلس الأمن علما بالبيان الذي أدلى به جوزيف كابيلا، رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية، في 23 تشرين الأول/أكتوبر 2013 الذي أشار فيه إلى أن إصلاح الجيش سوف يكون على رأس أولوياته، وأعلن عن السعي لتحقيق العملية الانتخابية، والتزامه بكفالة قيام النظام القضائي في جمهورية الكونغو الديمقراطية بالتصدي بفعالية للإفلات من العقاب. ويحث مجلس الأمن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على وضع خطة شاملة لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وخطة للتسريح والإعادة إلى الوطن وإعادة الإدماج وإعادة التوطين. ويدعو مجلس الأمن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى توطيد سلطة الدولة، وإحراز تقدم بشأن اللامركزية، وسيادة القانون، والنهوض بخطة المصالحة والتسامح والديمقراطية، وذلك تمشيا مع إطار السلام والأمن والتعاون والقرار 2098 (2013).
	”ويشير مجلس الأمن إلى أنه ينبغي ألا يفلت من العقاب أي من المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان وانتهاكات القانون الإنساني الدولي في جمهورية الكونغو الديمقراطية وفي المنطقة، وفي هذا الصدد، يحث جمهورية الكونغو الديمقراطية، وجميع دول المنطقة والدول الأعضاء في الأمم المتحدة المعنية الأخرى على تقديم الجناة إلى العدالة.
	”ويشير مجلس الأمن إلى قراراته بشأن المرأة والسلام والأمن، ويكرر التأكيد على أن جميع الجهات الفاعلة يجب أن تعزز جهودها الرامية إلى مكافحة الإفلات من العقاب على العنف الجنسي المرتبط بالنزاع، وتوفير كافة الخدمات الضرورية للناجين، وكفالة الإدماج الكامل للمرأة على قدم المساواة في جميع مراحل حل النزاعات والتعمير وتعزيز السلام بما في ذلك من خلال مراعاة النداء الذي وجهه إعلان بوجمبورا في 11 تموز/يوليه 2013 من أجل كفالة مراعاة المعايير والمؤشرات وتدابير متابعة خطة تنفيذ إطار السلام والأمن والتعاون للاعتبارات الجنسانية. ويحث مجلس الأمن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على الإسراع في التحقيق في عمليات الاغتصاب الجماعي التي جرت في تشرين الثاني/نوفمبر من عام 2012 والتي ارتكبتها عناصر من القوات المسلحة في مينوفا وتقديم الجناة إلى العدالة.
	”ويشير مجلس الأمن إلى قراراته وبياناته الرئاسية عن الأطفال والنزاع المسلح، ويكرر التأكيد على أنه يجب على جميع الأطراف في جمهورية الكونغو الديمقراطية وقف ومنع تجنيد الأطفال واستخدامهم، وحماية الأطفال الذين أفرج عنهم أو انفصلوا عن القوات المسلحة والجماعات المسلحة واعتبارهم ضحايا، وإيلاء اهتمام خاص لحماية جميع الأطفال المرتبطين بالقوات والجماعات المسلحة وإطلاق سراحهم وإعادة إدماجهم. ويحث مجلس الأمن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على مواصلة تنفيذ خطة العمل لمنع تجنيد الأطفال واستخدامهم ووضع حد للعنف الجنسي ضد الأطفال التي تم التوقيع عليها في 4 تشرين الأول/ أكتوبر 2012.
	”ويعرب مجلس الأمن عن قلقه البالغ إزاء الأزمة الإنسانية المستمرة، بما في ذلك أزمة النازحين الذين يبلغ عددهم 2.7 مليون شخص وإزاء المحنة التي يعيشها 6.4 مليون شخص الذين هم في حاجة إلى مساعدات غذائية ومعونة زراعية طارئة، ويهيب بجميع الأطراف أن تسمح بوصول المعونة الإنسانية وتسليمها كاملة إلى جميع المدنيين الذين هم في حاجة ماسة إليها، بشكل آمن ودون عوائق وفي الوقت المناسب، وفقا لأحكام القانون الدولي ذات الصلة، بما في ذلك القانون الإنساني الدولي ومبادئ الأمم المتحدة التوجيهية للمساعدة الإنسانية. ويعرب مجلس الأمن عن قلقه أيضا إزاء اللاجئين الذين فروا من جمهورية الكونغو الديمقراطية والذين يربو عددهم على 000 450 لاجئ، ويدعو جمهورية الكونغو الديمقراطية وجميع الدول في المنطقة للعمل على تهيئة بيئة سلمية تفضي إلى عودة اللاجئين طوعا إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية وإعادة إدماجهم في نهاية المطاف، بدعم من مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين حسب الاقتضاء. ويثني مجلس الأمن في هذا الصدد على الدعم الذي تقدمه الدول المجاورة للاجئين من جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويشجع مجلس الأمن الحكومة الرواندية، والأمم المتحدة والمنظمات الدولية على العمل معا للتعجيل بمعالجة وضع مقاتلي حركة 23 مارس السابقين المعتقلين في شرق رواندا منذ آذار/مارس 2013.
	”ويلاحظ مجلس الأمن مع القلق آثار النزاع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية على الأمن الإقليمي، ويؤيد في هذا الصدد اتخاذ تدابير لبناء الثقة على الصعيد الإقليمي، بما في ذلك إنشاء آلية التحقق المشتركة الموسعة، ويدعو كذلك إلى الانتهاء من تحقيقاتها بشأن الحوادث التي وقعت عبر الحدود. ويرحب مجلس الأمن بقرار المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى منح تمثيل دائم للبعثة في آلية التحقق المشتركة الموسعة. ويعرب مجلس الأمن عن قلقه إزاء سقوط القذائف في رواندا، مما أدى إلى سقوط ضحايا في صفوف المدنيين، ويحث على الانتهاء بشكل عاجل من تحقيقات الآلية المشتركة في هذا القصف عبر الحدود، ويشيد بضبط النفس الذي تبديه رواندا حتى الآن ويحث على استمراره. ويحث مجلس الأمن جميع الأطراف الأخرى كذلك على ممارسة ضبط النفس.
	”ويشدد مجلس الأمن على ضرورة معالجة الأسباب الجذرية للنزاع في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية على نحو مستدام، ويكرر تأكيد دعمه لتنفيذ الالتزامات المنصوص عليها في إطار السلام والأمن والتعاون لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة، الذي يعتبر أمرا أساسيا لتحقيق السلام والأمن الدائمين في منطقة البحيرات الكبرى. ويهيب مجلس الأمن بجميع الموقعين لوفاء فورا، بشكل كامل وبحسن نية بالالتزامات التي تعهد بها كل منهم بموجب إطار السلام والأمن والتعاون. ويرحب مجلس الأمن بمؤتمر القمة المشترك للمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي الذي عقد في بريتوريا في 4 تشرين الثاني/نوفمبر. ويثني مجلس الأمن على مشاركة ماري روبنسون المبعوثة الخاصة ويشجعها على أن تواصل، بالتنسيق مع الممثل الخاص للأمين العام المعني بجمهورية الكونغو الديمقراطية وبدعم مناسب منه، بمواصلة قيادة وتنسيق وتقييم تنفيذ الالتزامات الوطنية والإقليمية بموجب إطار السلام والأمن والتعاون.
	”ويشجع مجلس الأمن الأمم المتحدة، والاتحاد الأفريقي، والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى، والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي والمنظمات الدولية والإقليمية الأخرى ذات الصلة على مواصلة العمل معا، في ظل استمرار مشاركة المجتمع الدولي، على تنفيذ إطار السلام والأمن والتعاون، وإقامة حوار أوسع بين الأطراف الرئيسية يتناول الأسباب الكامنة وراء النزاع في شرق الكونغو.“

